BHARJIAETLCA 3@ JOMOMOroOK 3ajlyYeHHA acolliaTHBHMX i KOHOTATHBHHX
3HaueHb 3MicToBo-(hakTyansHoi indopmauii. LP.I'anenepun Bnainge asa
HiATHIIH 3MiCTOBO-MiATEKCTHO! iHdopMauii: CHTyaTHBHY H acOLaTHBHY.
CuryarusHa 311 nos’s3aHa 3 pakTaMM Ta MOAIAMH, IO TPAIMIIKCA paHiile.
AcouiatuBHa 3[1] BHHHKaEe 3aBASKM HaKoNMHYeHOMY ocobucTtomy abo
couianbHOMY nocBiny uMrada. B tpiaai 3®I — 3I1I — 3KI ¢dakynsraTHBHOIO
nankoro € 3I1I, ockinbKH MIATEKCT HE 3aBXJAH MOXXHA BHABHTH B
Xy/0%HbOMY TekcTi. OJ{HaK, SKIIO 3MiCTOBO-NiATEKCTHA iHQopManid € y
TCKCTi, TO BOHA HEOJMiHHO 6a3y€ThbcA Ha Nepllii JaHLl # cKyuajae 3Haqyiny
YaCTHHY OCTaHHKOL.

OJIHUM i3 IWAXIB PO3BUTKY CEMaHTHYHOI Teopii cTana po3podbka inei
iHTeHcioHaIbHOT ceMaHTHKH. [1ig NpUXOBaHUM KOMIIOHEHTOM JIEKCHYHOIO
3HaYeHHA, 30KpemMa iMILTiKalioHanoM, po3yMie Ginbll cKiajqHe ABHUILE, HIX
NMPOCTO BiJACYTHICTH GOPMAJILHOTO BUPAKEHHS OJMHUIIL 3MiCTOBOTO ILIaHY.

KATEIOPIisd IHOOPMATHBHOCTI B HETHIIOBHX
TEKCTAX

Tapacenko O., cmyo.

TekcT K OCHOBHA OJMHHMIA KOMYHiKallil, 3aJIMIIAE€TbCA OJHHM 3
Hai6inbll NMOmMUpPeHHX 06'€KTiB AOCHI/UKEHb Yy MeXaX NMparMaliHrBiCTHKH
Ta KOrHiTonorii. AHaJi3 TEKCTOBHX YTBOPEeHb HA Cy4YacHOMY eTalll
PO3BHTKY MOBO3HaBCTBAZ KOHIIEHTPYETBCA HABKOJNO Manux ¢opM, fKi
peayi3yloTh CBO€ MparMaTH4yHe HABAaHTAXEHHA H aKTyalni3yloTh MpOLec
KOMYHiKa(i.

TunoBi TEKCTH HAa BiJMIHY BiJl HETHIIOBHX XapaKTEpU3YIOThCH
HAABHICTIO JIOTiYHOI 3B’A3HOCTI, PHUrOPUCTHMYHOI (GOpMH i CTPYKTYpHO-
KOMITO3M LI HOT JaHOCTI, IO 1 3yMOBIIIOE aKTYaJIBHICTh JOCIHKCHHS.

Kareropiiinuii craryc indopmaTHBHOCTI JOCi He cTaBaB 00’€KTOM
crenianhbHUX JIHrBICTHYHHX HOCHIIKeHb., AHANI3ylOUd iHPOPMATHBHICTH
K NIHrBICTHYHY KaTeropiw, s cTaBlo cobi 3a MeTy akIeHTyBaTH yBary
caMme Ha KareropiiHoMy acnekTi iHGOpMaTUBHOCTI K Ha OJ(HIA 3 OCHOBHHUX
03HaK i AKICHOI XapakTepPHCTHKN B HETHIIOBUX TeKCTax. Y JOTIYHOMY
CJIOBHMKY-JOBiJIHUKY ITOHATTA ,,KATEropis” TIYMa4HThCA AK ,,MaKCUMAIbHO
IIUPOKE TOHATTA, Y AKOMY BlﬂOGpﬂJKa}OTbCH HaWOiIbIn 3araipHi i CyTHICHI
BIACTUBOCTI, O3HAaKHM, 3B A3KM 1 BIJHOUIEHHS IIPEJIMETIB, SABHUIIL
06’ektuBHOro cBity”. JIiHrBicTM BHM3HA4YalOTh KaTEropilo fAK “CrHinbHi
BJACTHBOCTI, 1[0 TMOCTalOTh HAa OCHOBI FOMOrEHHOr0 ab0 reTepoOreHHOro
BiZIHOIMEHHS Y MEBHil rpymni (kinacu, po3psiu) eleMeHTiB, ToOTO OJAMHHIIb,
mo nepebyBalOTH Y TOMOMEHHOMY 4YH TreTeporeHHoMy 3B’sasky”. 1106
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YHHKHYTH Takoi PO3MHTOCTi, BU3HAYMMO, 110 KaTeropis iHpOPMaTHBHOCTI
— §e Taka yHiBepcajibHa (PEHOMEHOJIOTIYHA cylepkareropis, 1o 37aTHa
BHSBJIATHCS Y Pi3HHX cepax 6ionoriyHMx Ta colianbHUX MpOSBIB, B TOMY
yuchi i B MOBi, Je BOHA 37aTHA peai3yBaTHCA HA yCiX MOBHHX piBHSAX,
HaOyBalO4YM XapakTepy HaJKaTeropii.

CydacHi JIIHTBICTH 3HaxOHATbCA Ha "reKCTOLEHTPHUHIA XBHII",
doxycyro4H yBary Ha Kareropiix TEKCTiB, iX KiacH(ikalil Ta AepUBaLiAX.
BapiaruBHiCTh KOMYHIKATHBHUX OJIMHHILb € yHiBepCalbHOK PHCOIO.

Y cyyacmiif TakcoHOMii TekcTH KiacH(IKyrThCH 32 pi3HUMH
YMHHUKAMH 3 OIJIAAy Ha MeTojonoridai 6asu Ta ynoao0aHHs BYCHHX.
Pi3HOMAHITHICTH TEKCTiB NPOSABJIAETHCS B HAABHOCTI arpubyTiB — BEJIUKHX |
manux Qopm, iHGOPMATUBHUX I HeiHdOpPMATUBHHAX, eMOLiHHUX i
HeeMOIL{HHMX, YCHUX i NMMCHMOBMX, BepOalbHAX i HepepOanbHHX. TeKCT 4K
eNeMEeHT KyJIbTypH BHCTYNA€ BARXJIUBUM iHrpe/iEHTOM KOHBEHLUIHHHMX
kaHoHiB i Tpaauuiii. SIk 06’€kT JiTepaTypu TEKCT KOPEJIOE i3 rporw — 3a
3MiCTOM, 3 PUTYaloM — 3a (opMOIO. Y TeKCTaxX penpe3eHTyIOThCA peayibHi
Ta ippeanbHi moAii, 36epiraloTeCi TpamMuii MHHYIOro, Yy JOMHCIAX i
danTa3ifx CTBOPIOIOTHCS HOBI Mojielli KapTUH CBITY.

Jl0 OCHOBHHX HAJIEKATh KaTeropii iHpOpMATUBHOCTI, 3B’A3HOCTI Ta
noBroproBaHocTi. TekeT — 1e OocTpiBelhb OpraHi3oBaHOl, BIIOPAJKOBaHOI
komyHikauii. HagBHICTE OCHOBHHMX KaTeropiii TekcTy 00’€KTHBYE iHOBY
CHIY TepMiHiB "cTaHmapTHHi" abo "TumoBui". BiACyTHICTH NEBHHX
kareropiit 00ymoBiIOE HOrO BiHeceHHs JO HecTaHaapTHHX abo
HeTHnoBMX. JlOo THIIOBUX TEKCTIB HaJeXaTh 3aBeplieHi 1HQOPMATHUBHI
TekcTH  —  (YHKIiOHanbHO  Opi€HTOBaHI, CTPYKTYpPHO-3MICTORBHI,
nparMaTHKO-KOMYHiKaTHBHI, BiAKpUTI JO OCMUCIICHHS, JHMCKpPEeTH]1 3a
dopmor0 Ta 3MICTOM. KoxHili rpymi TeKCTiB TNpUTaMaHHi neBHi
npeporatueu. Tak, s XyAOXKHBOTO TEKCTy IIOKA3OBOIO € peasnizaiis
ecTeTHYHOI QYHKILII, a JUIs HAYKOBHX TEKCTIiB — KOTHITUBHOI.

[HhopMaTHBHICTH — OOIiraTopHa Kateropis AK Ui XyJAOXHiX, TaK i
711 HAYKOBHX TEKCTiB, TMIIOBHX Ta HETHUIIOBMX. TexkcTH peani3yroTh
dakTyanbHy abo KOHUENTyalbHY indopManito, npudoMy KOHUENTyalbHa
indopmallis MepeBaXKHO HAIEKUTE XYAOXKHIM TEKCTAM.

OjHMM i3 3aBlaHb Cy4acHOr0 MOBO3HABCTBA € BH3HAYCHHACTATYCY
TeKCTiB fK TAaK{X, W10 peayi3yloTh 3Ha4YHHH BIJIMB HA ajipecata. Teker —
pepOaiizoBaHa KOMYHIKaTHBHA MO MOBJIEHHEBOT AisJIBHOCTL JIKOJMHH.
TekcT (NMMCEMHI 4H YCHI) 32 CTPYKTYpoOlO Ta CEMAHTHKOIO 3aBEpLUEH]
nosigomieHHA. [ToHATTA ,,iHGOpMATHBHICTh” (Informativity), sixe OCTaHHIM
44COM CTajlo AKTHBHO BHKOPHCTOBYBATHCA B piHricTHUHiM aiTepartypi
nopsa i3 TNOHATTAM ,iHpopmalis, Bce K 3aIHIIAETBCA  AOCHTDL
HEBU3HAYEHHM, @ TEPMIHOJIOrIYHI CJIOBHHKH aBo 30BCIiM HE MOAANTL HOTo
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nediniuii, abo noaaroTe 3anexHo Bin 6GaueHHs yxnanaya, mio Halgacriine
JyMOBJIEHO HOr0 HAJIEXKHICTIO JIO NMEBHOTO HanpsMy Hayku abo skorock
acleKTy aHali3y MOBHHUX SABHIIL.

OCHOBHMM KOMYHIKATUBHMM HaMipoM Yy HETHUNOBMX TEKCTaX €
iHpOpMyBaHHS, JOMIHYIOUOK KaTeropi€i, 10 Jeskoi Mipu Ti€l0, 0io
NMiANOPAAKOBY€E iHINi, — KaTteropis iHdopmaTuBHOCTi. Y 1Uani peaniszauii
BIUIMBY Ha ajjpecara B YMOBaX HETHUMOBHX TEKCTIB KaTeropis
iHGOPMATUBHOCTI TICHO TOB'A3aHa 3 KATEropisfiMH iHTErpaTHBHOCTI,
YyjeHyBaHHsi, MOJAJBLHOCTI, JIOKAJbHO-TEMMNOpANbHOI  BiJIHECEHOCTI,
agpecoBaHocTi. 3jilicHiolounM iHGOpMyBaHHS 3a JONOMOIOK OyabL-TO
kanamOypis, adopusMiB, NMpHUCTIB’IB 4YM IHIIMX TEKCTIB wI€l Kareropii ,
aBTOp TIparHe MpPMBEPHYTHM yBary 4yuTaya, 3auikaBUTH Horo iHdopmairiero
npo sKyCh MOJNilO, MOTOAY, 3aXOIUIMBICTE TOr0 4H IHLIOro 306iry mnoxii,
[epeKoHaTH Yy BiporifHOCTi HaBeJleHuX (aKTiB.

THE USE OF ABBREVIATIONS. THE TRANSLATION OF
ABBREVIATIONS

Natalia Dereza, Student
An abbreviation is a short way of writing a word or a phrase that
could also be written out in full.
Types of abbreviations:

1.Contractions 5.Small capitals

2.Clipped-forms 6. Numerals, Fractions and Dates
3.Footnotes 7.Parentheses

4.Full stop 8.Italics

The rules of use of abbreviations:

1. The following is a list of terms you will often see in the text, the
index, or the bibliography of books designed for serious readers. 2 . They
are nearly all brief or abbreviated forms of expressions in Latin. 3.
Many people also make use of them when taking notes, and they are also
used in the footnotes and endnotes of academic writing . 4. Don't use
abbreviations in the main text of any formal writing. If you wish to use
these terms, they should be written out in full. 5. That is, don't put e.g.,
but write out for example. 6. Notice that a full stop is placed after an
abbreviation, but not when the full word is used. 7. This is correct
usage, but sometimes the full stop may be omitted in order to avoid double
punctuation. 8. Note that these terms are often shown in italics. 9. You
should never begin a sentence with an abbreviation.

178



